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1.0nuc HABYAJBLHOI JUCHUILTIHA

I'any3b 3HaHB,

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOL

cneniajabHiCTh, OCBITHIM AUCUUIIIHA
HaijimeHyBaHHS NOKa3HUKIB piBeHb / OCBITHBO- 3a04Ha
s RV nenHa gopma
KBaJipikauinHui dbopma
. HABYAHHA
piBeHb HABYAHHSA
Kinbkicts kpeauTis: 18 l"anysp 3HaHb: HopmarusHa

03 I'ymaniTapHi HAYKHA

CeMmecTpoBHUX MOIYIIB: 2

OIIIT:
«Dimogorig. Ilepexan
ITaJiiicbKa)»

Pik minroroBxu

3MICTOBUX MOJYIIB: 6 1-i, 2-it ‘
CremiajpHICTh:
. ; _ 035 dDinmonoris,
[nauBinyansHa pobGoTa: MpoeKT Cemecrtp
3aBIaHHS o
cnemianizamnig 035.052
P.OMaHCI)KI MOBH Ta 1-i1, 2-7, 3-ii
3 — 510 Jitepatyp (mepeKnan
arajbHa KUIBKICTb TOJQUH: BKITIOHO). TIEeDIIa —
iTajgificeKa
Jleknii
TwKHEeBUX TOOUH IS NJEHHOT PiBens BuII0Oi OCBITH ‘
dhopmu Marictp IlpakTHyHi, ceMiHapchKi
3100yTTs BUIIOT OCBITH: 180 rog.
ayIUTOPHUX — JlabopaTopni
I cemectp — 4 rog. ‘
Il cemectp —2 rox. Camocriiina podora
III cemectp — 2 ron. 340 |

caMOCTIiitHOT poOoTH 3100yBayda —
I cemectp — 10 roa.

IT cemectp — 5 rog.

IIT cemectp — 5 rog.

InguBinyanbHi 3aBaaHHA:

20 ron.

Bua koutpouiio:

I cemecTp — 3amik
II cemecTp — 3amik

CriBBiAHOIIEHHS KUTBKOCTI TOAMH ayIUTOPHUX 3aHATh IO CAMOCTIMHOI 1 1HIUBiIyalbHOI POOOTH

ctanoBUTH (%):

st ienHo1 popmu HaBuanHs — 33 / 67 %




2. MeTta Ta 3aBJaHHS HABYAJIbHOI AU CHUILTIHA

Meta: BrnockoHaneHHsT piBHS BOJIOJIHHS ITaliCHKOI0 MOBOIO CTyJaeHTamu-marictpamu ao C1-C2
BIJIMOBIJTHO JI0 3arajbHOEBPOTICUCHKUX KOMIIETEHIIH BOJOIHHS 1HO3EMHHUMHM MOBaMH; PO3BUTOK 1
BJIOCKOHAJICHHS JICKCHYHHMX, TPaMaTHYHUX Ta (OHOJIOTIYHUX HABUYOK, SKi € HEOOXITHHUMH TpU
CIIIKyBaHHI Ha TeMH 1 MpoOieMH, TOB’s3aHI 3 TpoQeciiHO KOMYHIKAIi€r0; MOTIHOICHHS
KpalHO3HABYMX Ta COLIOKYIBTYPHUX 3HAHb 3a JOMOMOTOI0 KOHIICHTPYBaHHS Ha OCOOJIHMBOCTSX
ITATACHKIA FOPUCIIPYICHII], €KOHOMIYHOI 1 MEAMYHOI HAYKW; BUXOBAHHS TO3WTHBHOTO CTaBJICHHS,
y cbepi mpodeciiHOro MOBJIEHHS, HABUYOK YCHOTO MOBJIEHHS, IMCKYCIi, MapTHEPChKOi poOOTH Yy
HEBEJIIMYKUX TPYyIax, CaMOCTIHHOT poOOTH, TUIaHYBAaHHS HABAaHTA)KEHHS 3 METOI0 BUACHOTO BUKOHAHHS
MOCTaBJICHUX 3aBJIaHb;

3aBaaHHA:
Hanpuxinii sHaBuanus Ha OC «Marictp» CTy/IeHTH NOBHHHI:

e BMITHU NEPEKIIAAaTU TEKCTU IOPUANYHOT, EKOHOMIYHOI, MEJUYHOT TEMATUKH 3 1TANIMCbKOT MOBH
Ha YKpaiHChKY i Y 3BOPOTHOMY HalpsMKY;

e MpaBWIBHO BXKHUBATH IEpeKiagalbki Tpanchopmalii 1 nepenadi 3HayeHb MOBHUX CTPYKTYP
Ha PIBHI CKJIAJJHUX PEUYECHb;

® OIaHYyBaTU IOPUAWYHY, MEIUYHY, €KOHOMIUHY TE€PMIHOJIOTIIO, BKUBATH BUBYEHI Ta 3aCBOEHI
rpaMaTU4Hl CTPYKTYypH MNPaBUIBHO Ta BIAMOBIIHO 10 CUTYyallli CIIUIKYBaHHS B MEXaxX TeM
«Jlikapusi», «Meauani iIHCTpyMEHTHY, «Jltoaceke Tioy, «Knitunay, «KpoBoooiry, «/{uxanpHa
cucremay, «Ckener», «M’s3m», «HepBoBa cucrema», «EHI0KpHHHA cucteMay, « TpaBiaeHH»,
«ImynHna cucremay», «CeuocrtaTeBa cucremay, «lrtamilicbka opuauyHa cucreMa», «CTpyKTypa
IOpUANYHUX JOKYMEHTIB», «Tumm 1opuanyHux MAOKyMeHTIBY», «KoHcTuTyliiiHe mpaBo»,
«[TopiBHSIHHS PUMCBKOTO Ta aHIJIOCAKCOHCHKOTO TIpaBa», «lluBuibHe mpaBoy», «ToprosenbHe
npaBoy, «lluBinpHuil mponec», «Kapuuii nporecy, «IlimmpuemctBo. dipmay, «JloroBopu Ta
yekn», «baHku Ta iHBecTuIii», bi3Hec-ruiaH 1 wMapkeTuHr», «OH-JIaH TOPTiBISA Ta
riio0asizamisn.

® BJOCKOHQJIUTU KpaiHO3HABYi 3HAHHSA NP0 COLIOKYJIBTYpHY cIHeuudiky 1TaJOMOBHOIO
MIPOCTOPY, 30CEPEIUBIIMNCH HA OCOOJMBOCTSAX ITaNiChKOi IOPUAMYHOI, MEAUYHOI Ta
€KOHOMIYHOT CHUCTEM;

® BJIOCKOHAJIWTU HABUYKH JIBOMOBHOTO MEpeKiany y cdepi npodeciiHoro MoBIeHHS.

IlepenymoBu a5 BuB4YeHHs aucuumiinu. Busuenns HJI «[Ipaktuunuii Kypc OCHOBHOI 1HO3eMHO{
MOBH (iTalliiCbKO1)» 3IIMCHIOETHCS BIAMOBIIHO /10 3araJbHOEBPONECHCHKUX PEKOMEHAAINH 3 MOBHOT
ocBiTM W mependavyae AOTPUMaHHS MOCTIIOBHOCTI y BHUKIAJaHHI — KOXKEH HACTYINHHUH CTYMiHBb
HaBYaHHS ITaNiiicbkoi MOBU 0a3yeThCs Ha JOCATHEHHI HUIHOBOIO PIBHS MOMEPEAHBOIO CTYIEHS,
30KpeMa HaO0yTOro Mpy BUBYEHHI HABYAIbHUX AUCHUIUIH «[IpakTU4HMII Kypc OCHOBHO1 1HO3EMHOL
MOBM (iTamiiicekoi)», «BcTyn g0 mnepeknago3HaBcTBa», «TepmiHosOTiss 1HO3eMHOT MOBH |
(iraniiicekoin, «IIpobremu nepeksaay HayKoBO-TeXHIUHOT JiTeparypu» Ha OC «bakanaBpy.

Micue HaBuYajbHOI AUCHUILTIHM B ocBiTHiii mporpami. HJIIIIT 1.1.1 «IIpaktuynmii Kypc
OCHOBHO1 1HO3eMHOi MOBH (iTamiiicbkoi)» € o000B’s3koBUM KoMmmoHeHToM OIIIl «®dinomnoris.
[epexman (itamiiicbka)» TUCIUILIIHOIO MPOdeciiiHOT MiArOTOBKH.

Binnmosigno no OIIII «®inomnoris. [lepexnan (itamilicbka)» BuBueHHs HJl cripusie popmyBaHHIO Y
3100yBaviB BUIIOi OCBITH TAKUX KOMIETECHTHOCTEH

- inmezpanvnoi: 37aTHICTb PO3B’SI3yBaTH CKJIATHI 3a7ayi 1 mpoOjJeMHu B raiy3i JIHTBICTHKH,
JiTepaTypo3HABCTBa, (HOJBKIOPHCTUKH, TEpeKiaay B mpoleci mpodeciitHoi aisiabHOCTI abo
HaBYaHHS, MO0 Tepeadadae MPOBEACHHS [OCHIIKEHb Ta/a00 3AiiCHEHHS IHHOBAIl Ta



XapaKTePU3Y€EThCS HEBU3HAUCHICTIO YMOB 1 BUMOT;

3az2ajibHuX.:

3IATHICTH CIIUIKYBATUCS JEP>KaBHOIO MOBOIO K YCHO, Tak i mucbMoBo (K3 1);

3JIaTHICTH CITUTKYBaTHUCS iHO3eMHOI MOBOIO (K3 6);

HAaBUYKH BUKOPHUCTaHHS iHPOpMAIIHHUX 1 KOMYHiKaiitaux Texnonorii (K3 8);

3ATHICTh CIIUIKYBAaTHCS 3 MPEICTaBHUKAMHU IHINUX NpOQeciiHuX rpym pisHOro piBHA (3
eKCTIepTaMH 3 IHIIKX Tally3ei 3HaHb/BUIB eKOHOMIYHOT AismbHOCTI) (K3 10);

3IATHICTH MPOBEIEHHS TOCTIHKEHb Ha HajeskHoMy piBHI (K3 11);

3IATHICTH TeHepyBaTu HOBI inei (kpeatuBHicTh) (K3 12)

3aTHICTh €(eKTUBHO (OpMyBaTH KOMYHIKAIIiHYy CTpaTerito; MpaioBaTd B KOMAaHIl 3
JOTPUMAaHHAM €THUYHHX HOPM Ta HMIHHOCTEH MYJIbTHKYJIBTYPHOTO CYCITUIBCTBA; 3MIHCHIOBATH
HayKOBY IOJIEMIKY Ta CIIUIKYBaHHS JIep>KaBHOIO Ta iHo3eMHOI0 MoBamu (K3 13);

npeomemuux:

3/IaTHICTh 3aCTOCOBYBATHM NOIIMOJEHI 3HAaHHA 3 OOpaHoi (UIONOriYHOI creniamizanii aas
BUpilIeHHs podeciiinux 3aBaanb (KII 6);

3aTHICTb BUIBHO KOPHUCTYBATHCSl CIIELIaJbHOIO TEPMIHOJIOTIE0 B OOpaHiid ranysi
¢inonoriuaux pocuimxeHb(KII 7);

YCBIIOMJIEHHSI POJIi €KCIPECUBHUX, EMOIIWHUX, JIOTTYHHUX 3acC00IB MOBH JUIsl JTOCSTHEHHS
3arjIaHoBaHoro nparmaTudHoro pesynsraty (KII 8).

Bupuenns HJ| «[IpakTuunuii Kypc OCHOBHOI 1HO3€MHOi MOBHU (ITajiiichbKO1)» MOBUHHO 3a0€3MEUnTH
JOCSTHEHHS 3100yBayaMu BHINIOT OCBITH TaKUX Pe3yJIbTaTIB HABUYAHHSI:

1.

VYIeBHEHO BOJIOAITH JIEPKABHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAaMH JJIs peaiizallii mMIChbMOBOI Ta yCHOT
KOMYHIKaIlii, 30KpeMa B CHUTYyaIllisiX MpodeciiHOro i HAyKOBOTO CIIUIKYBaHHsI; IPE3CHTYBATH
pe3ynbTaTH AOCTIIKEHB AEPKABHOIO Ta iHO3eMHOI0 MoBamu (PH 2);

3acTOCOBYBAaTH 3HAHHS TPO EKCIPECHBHI, €MOIlifiHI, JIOTIYHI 3acoO0M MOBH Ta TEXHIKY
MOBJICHHSI Ul JOCATHEHHS 3alUIaHOBAHOTO IPAarMaTHYHOTO pe3yiabTaTy ¥ oprasizaiii
ycmimnoi komyHikarlii (PH 6);

XapakTepu3yBaTH TEOPETHYHI 3acaju (KOHIICMIIii, KaTeropii, MPUHIMUIIA, OCHOBHI IMOHSTTS
TOIIIO) Ta TMPHKJIAIHI aclieKTH oOpaHoi ¢utonoriuynoi cnemianizaiii (PH 9);

CTBOpIOBaTH, aHAII3YBATH ¥ pelaryBaTi TEKCTH PI3HUX CTUJIIB Ta kaHpiB (PH 14);

BuxopucTtoByBaTu cremianizoBaHi KOHIIENITyalbHI 3HaHHS 3 00paHoi (iToJI0riyHOT rany3i amis
PO3B’sI3aHHS CKJIQJHUX 337a4 i Mpo0iieM, 10 nmoTpeOye OHOBIICHHS Ta IHTErpailii 3HaHb, 4acTO
B YMOBaX HEMOBHOI/HeIOCTaTHHOI iHGopMallii Ta cynepewnBux Bumor (PH 16).

VY pe3ynbTari BUBYEHHS HAaBYAIBbHOT TUCIUILTIHU CTYAEHT MIOBHHEH
3HaTH: (PaxoBYy TEPMIHOJIOTIIO (MEIUYHY, EKOHOMIYHY W IOPUANYHY), ITATIHCHKO-YKpPAiHChKI Ta

yKpaiHChKO-1TallIHChKI MepeKiIafanbki TpaHchopmartii;

BMITH:

- MEepeKyIafiaTd 3 ITajiiicbkoi MOBM Ha YKpaiHCbKY Ta B 3BOPOTHOMY HAampsIMKy MeEIWYHI,

IOPUANYHI, EKOHOMIYHI TEPMiHH;

- PO3YMITH TEKCTU Mpo(eciifiHOT TeMaTUKH, MpAIlOBaTH 3 HUMH, BUOKPEMJIIOBAaTH TEPMIiHHU,

BIJIPI3HATH TEPMIHU BiJ 3arajJbHOBXUBAHO1 JIEKCHUKH;

- BUIbHO, 0€3 MiArTOTOBKH, BUCIOBIIOBATH TYMKH, IIBUJIKO JOOMPaIOYN HEOOXIIHI CIIOBA;
- CTBOPIOBaTH YyCHHUUM a00 NHCHMOBHUH TEKCT (TIOBIIOMIICHHSI), IEMOHCTPYIOUM 3HAHHS

npoecitHOT TeKCUKH.



3. IIporpama HaBYAJbLHOI TUCHMILTIHA
I cemectp
Mooyns 1. ABC della Traduzione
Tema 1. Regole fondamentali: livello di frase, ordine delle parole, logicita
Tema 2. Stile e traduzione
Tema 3. Vocaboli “internazionali”
Mooyns 2. Italiano per medici
Tema 1. L’ospedale
Tema 2. Gli strumenti del medico
Tema 3. 1l corpo umano
Tema 4. La cellula
Tema 5. L’apparato circolatorio
Tema 6. L apparato diregente
Tema 7. L apparato respiratorio
Tema 8. Il sistema muscolare
Tema 9. Il sistema scheletrico
Tema 10. Il sistema endocrino
Tema 11. Il sistema nervoso
Tema 12. L’apparato uro-genitale
Tema 13. Il sistema immunitario

IT cemecTp
Mooyns 1. ABC della Traduzione
Tema 1. Traduzione di nomi propri, termini istituzionali e culturali
Tema 2. Realia.
Tema 3. Barzellette e pregiudizi
Mooyns 2. Italiano per giuristi
Tema 1. 1l sistema giuridico italiano
Tema 2. Leggere le fonti
Tema 3. La gerarchia delle fonti
Tema 4. Diritto Costituzionale — Le leggi ordinarie
Tema 5. Diritto Costituzionale — I decreti-leggi
Tema 6. Diritto Costituzionale — I decreti legislativi
Tema 7. Comaparazione fra sistemi: civil law e common law
Tema 8. Diritto Civile — La struttura del contratto
Tema 9. Diritto Civile — Le obbligazioni
Tema 10. Diritto Civile — Proprieta, detenzione, possesso e usucapione
Tema 11. Diritto Commerciale — Impresa, ditta, azienda
Tema 12. Diritto Commerciale — La s.n.c.
Tema 13. Diritto Commerciale — La s.a.s.
Tema 14. Il processo in Italia
Tema 15. Il processo penale
III cemecTp
Mooyns 1. ABC della Traduzione
Tema 1. Alcune osservazioni riguardanti la traduzione dei verbi. Tempi e modi nelle subordinate
italiane e ucraine
Tema 2. Traduzione di alcuni costrutti tipicamente italiani



Tema 3. Traduzione dei numerali
Mooyns 2. Italiano per economisti

Tema 1. Imprese e societa. L’azienda

Tema 2..Le forme giuridiche della societa

Tema 3. Caratteristiche delle societa

Tema 4. Struttura organizzativa dell’azienda

Tema 5. Contratti e fatture. 1l contratto
Tema 6. 1l Contratto di compravendita

Tema 7. Clausole contrattuali
Tema 8. Fattura e iva

Tema 9. Banche e investimenti. Banche in Italia

Tema 10 Operazioni creditizie
Tema 11. Forme di pagamento
Tema 12. Investimenti finanziari

Tema 13. Business plan e marketing. Il business plan

Tema 14. Le strategie di marketing

Tema 15. Commercio e globalizzazione.
Tema 16. Il sito di commercio elettronico

Tema 17. La globalizzazione

4. CTpyKTypa HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA

Ha3zga 3micToBHX MOAYJIIB i

KinekicTh ronun

TeM Jlenna popma
Ycboro Y Tomy yucii
Ja n J1a0 iHj c.p
2 3 4 5 6 7
I cemecTp
Moayas 1. ABC della Traduzione
Tema 1. Regole fondamentali:
livello di frase, ordine delle 12 4 8
parole, logicita
Tema 2. Stile e traduzione 10
16 6
Tema 3. Vocaboli “internazionali” 10
26 6 10
Pa3zom 3a moayJiem 1 08
54 16 10
Moayas 2. Italiano per medici
Tema 1. L’ospedale 16 6 10
Tema 2. Gli strumenti del medico 16 6 10
Tema 3. Il corpo umano 16 6 10
Tema 4. La cellula 16 6 10
Tema 5. L’apparato circolatorio 16 6 10




Tema 6. L’apparato digerente 16 6 10
Tema 7. L’apparato respiratorio 16 6 10
Tema 8. 1l sistema muscolare 16 6 10
Tema 9. 1l sistema scheletrico 17 7 10
Tema 10. Il sistema endocrino 17 7 10
Tema 11. 1l sistema nervoso. 18 7 11
Tema 12. L’apparato uro-genitale 17 7 10
Tema 13. Il sistema immunitario 19 8 11
Pa3om 3a moaysem 2 216 84 132
IigroroBka 10 miaCymMKoBoOi
KOHTPOJIbHOI po00TH 30 30
Yceboro 300 100 10 190
IT cemecTp

Monyas 1. ABC della Traduzione
Tema 1. Traduzione di nomi 20 5 10 5

propri, termini istituzionali

e culturali
Tema 2. Realia 5 3 2
Tema 3. Barzellette e pregiudizi 5 2 3
Pa3om 3a moayJiem 1 30 10 10 10
Monayas 2. Italiano per giuristi
Tema 1. Il sistema giuridico 4 2 2
italiano
Tema 2. Leggere le fonti 4 2 2
Tema 3. La gerarchia delle fonti 4 2 2
Tema 4. Diritto Costituzionale — 4 2 2
Le leggi ordinarie
Tema 5. Diritto Costituzionale — | 4 2 2
decreti-leggi
Tema 6. Diritto Costituzionale — | 4 2 2
decreti legislativi
Tema 7. Comaparazione fra 4 2 2
sistemi: civil law e common law
Tema 8. Diritto Civile — La 4 2 2
struttura del contratto
Tema 9. Diritto Civile — Le 4 2 2
obbligazioni
Tema 10. Diritto Civile - 4 2 2
Proprieta, detenzione, possesso e
usucapione
Tema 11. Diritto Commerciale — 4 2 2
Impresa, ditta, azienda




Tema 12. Diritto Commerciale — 4 2 2
La s.n.c.
Tema 13. Diritto Commerciale — 4 2 2
Las.a.s.
Tema 14. 1l processo in Italia 4 2 2
Tema 15. 1l processo penale 4 2 2
Pa3om 3a moaysem 2 60 30 30
IMiaroroBka 10 miACyMKOBOI
KOHTPOJILHOI po0oTH 30 30
Ycboro 120 40 10 70
I11 cemecTp

Monyas 1. ABC della Traduzione
Tema 1. Alcune osservazioni
riguardanti la traduzione dei verbi. 4 2 2
Tempi e modi nelle subordinate
italiane e ucraine
Tema 2. Traduzione di alcuni 2
costrutti tipicamente italiani 4 2
Tema 3. Traduzione dei numerali

4 2 2
Pa3om 3a moayJiem 1 6

12 6
Monayas 2. Italiano per economisti
Tema 1. Imprese e societa. 4 2 5
L’azienda
Tema 2. Le forme giuridiche 4 2 2
della societa
Tema 3. Caratteristiche delle 4 2 2
societa
Tema 4. Struttura organizzativa 4 2 2
dell’azienda
Tema 5. Contratti e fatture. 1l 4 2 2
contratto
Tema 6. Il Contratto di 4 2 2
compravendita
Tema 7. Clausole contrattuali 4 2 2
Tema 8. Fattura e iva 4 2 2
Tema 9. Banche e investimenti. 4 2 2
Banche in Italia
Tema 10. Operazioni creditizie 4 2 2
Tema 11. Forme di pagamento 4 2 5
Tema 12. Investimenti finanziari 4 2 5
Tema 13. Business plan e 4 2 2

marketing. Il business plan




Tema 14. Le strategie di 4 2 5

marketing

Tema  15. Commercio e 4 2 5

globalizzazione.

Tema 16. Il sito di commercio 4 2 2

elettronico

Tema 17. La globalizzazione 4 2 2

Pa3om 3a moayJem 2 68 34 34
Hiaroroska g0 AE 40 40
Ycboro roama 120 ‘ 40 80

5. Ilepesik TeM i 3MiCT NPAKTUYHMUX 3aHATH

Ne Hassa Temu Ta Kianki PesyabTar
3/m CTHCJIUI 3MicT podoTH Mera pobotn VIKICTE | apuanns
roau (PH) 3a
o1l
1 |ABC della Traduzione O3naiioMuTH 3100yBayiB PH 2, PH 6,
Tema 1. Regole fondamentali: livello BHIIOi OCBiTH 3 16 gg ?’6PH 14,

di frase, ordine delle parole, logicita OC%6H“BOCT’IMH
Tema 2. Stile e traduzione [ODYZIOBH PCHCHD B

iTaJIlHCHLKIA MOBI, 3
LT3 : 299 >
Tema 3. Vocaboli “internazionali DISHEME CTHIIAMH

HepeKIay.

2  |Italiano per medici O3HalioMuTH 3700yBaviB | 84 PH 2, PH 6, PH
Tema 1. L’ospedale BHIIIOT OCBITH 3 0, PH 14, PH
Tema 2. Gli strumenti del medico 0COOIMBOCTAMH Ta 16

BXXHUBAHHSIM MeIUYHOI
Tema 3. 1l corpo umano 2

Tema 4. La cellula pleKcHidL
Tema 5. L apparato circolatorio
Tema 6. L’apparato diregente
Tema 7. L apparato respiratorio
Tema 8. Il sistema muscolare
Tema 9. Il sistema scheletrico
Tema 10. Il sistema endocrino
Tema 11. Il sistema nervoso
Tema 12. L’apparato uro-genitale
Tema 13. Il sistema immunitariol
3 |ABC della Traduzione O3HaiiomuTH 3100yBauiB | 10 PH 2, PH 6, PH|
Tema 1. Traduzione di nomi propri,BULIOI OCBITH 3 9, PH 14, PH
termini istituzionali e culturali [°co0MBOCTAMU 16
Tema 2. Realia. :ILCIF\)/I?II;?(?FH};TI/IBHI/IX
Tema 3. Barzellette e pregiudizi TepMiHiB]?BnaCan iMen,
. caJlln.
4 |lItaliano per giuristi O3naiiomutH 3100yBaviB | 30 PH 2, PH 6, PH
Tema 1. Il sistema giuridico italiano ~ BHII0i OCBiTH 3 9, PH 14, PH

0COOJIUBOCTAMU 16




Tema 2. Leggere le fonti

Tema 3. La gerarchia delle fonti

Tema 4. Diritto Costituzionale — Le
leggi ordinarie

Tema 5. Diritto Costituzionale — |
decreti-leggi

Tema 6. Diritto Costituzionale — |
decreti legislativi

Tema 7. Comaparazione fra sistemi:
civil law e common law

Tema 8. Diritto Civile — La struttura
del contratto
Tema 9.
obbligazioni
Tema 10. Diritto Civile — Proprieta,
detenzione, possesso e usucapione
Tema 11. Diritto Commerciale -
Impresa, ditta, azienda

Tema 12. Diritto Commerciale — La
S.N.C.

Tema 13. Diritto Commerciale — La
S.a.S.

Tema 14. Il processo in Italia

Tema 15. Il processo penale

Diritto Civile - Le

FOPUIMYHOT CHCTEMHU
[Tanii, 3 pi3HOBHIAMU
MiAMPUEMCTB, 3
KOMEPIIIHNM,
KOHCTUTYIIOHATHHUM,
KPUMIHATBHUM Ta
[UBUTHHUM TIPABOM.

Tema 2..Le forme giuridiche della
societa

Tema 3. Caratteristiche delle societa
Tema 4. Struttura organizzativa
dell’azienda

Tema 5. Contratti e fatture. Il contratto
Tema 6. 1l Contratto di compravendita
Tema 7. Clausole contrattuali

Tema 8. Fattura e iva
Tema 9. Banche e
Banche in Italia

investimenti.

yKJIaJJaHHS IOTOBOPIB Ta
KOHTPAKTIB, 3
0aHKIBCHKOIO CUCTEMOIO
ITamii.

Tema 10 Operazioni creditizie

ABC della Traduzione O3HalioMUTH 37100yBaviB |6 PH 2, PH 6, PH

Tema 1. Alcune  0sservazioniBHUILOi OCBITH 3 9, PH 14, PH

riguardanti la traduzione dei verbi,0cOOMMBOCTAMY 16

Tempi e modi nelle subordinatef P KA JUECTIB,

italiane e ucraine LAY THTOBIX

: i ] ] KOHCTpPYKIIIH 1TaniiCchKO1

Tema 2. Traduzione di alcuni costruttiyopy unciprukis

tipicamente italiani

Tema 3. Traduzione dei numerali

Italiano per economisti O3HaiioMuTH 3100yBauiB | 34 PH 2, PH 6, PH

Tema 1. Imprese e societa. L’azienda [3 TEPMIHOJIOTIEO 3 9, PH 14, PH
EKOHOMIKH, 3 IpaBHJIaMH 16




Tema 11. Forme di pagamento

Tema 12. Investimenti finanziari
Tema 13. Business plan e marketing. Il
business plan

Tema 14. Le strategie di marketing

Tema 15. Commercio e
globalizzazione.

Tema 16. Il sito di commercio
elettronico

Tema 17. La globalizzazione

Pazom 180

6. Camocriiina po6ora

No 3MicT podoTH KinbKicTh TOUH
3/
1 [TinroToBKa A0 MPAKTUIHUX 3aHATH 240
2 ITigroToBKa 110 3aIiKiB 60
3 BukoHaHHS HAWBITyaJIbHUX 3aBJaHb (MPE3CHTALIIS) 20
4 [TinroToBKa A0 JEp>KaBHOTO ICIIUTY 40
Pazom 360

7. InpuBigyaJabHi 3aBIaHHS

IH/A3 3 nHaBuanpHOI mucuuIuliHd «lIpakTHUHMIA Kypc OCHOBHOI 1HO3eMHOi MOBH (iTajildChKOT)»
nepeadavyae TPOEKT-3aBJaHHSA. HEOOXINHO MIArOTYBaTH IMHCHMOBHH MEpeKiIal MEAUYHOTO,
IOPUJINYHOTO T2 EKOHOMIYHOTO TEKCTIB.

8. MeTroau HaBYaHHA

e CIIOBECHI: pO3MOBizb, Oecina.

® HAOYHI: IEMOHCTpAILis, UTFOCTpaIis.

® [pakTUYHi: OOTOBOPEHHS CHUTYyallild, IUCKYCii, BIpaBU: PEUENTHUBHO-PENPOAYKTUBHI Ta
PeLenTUBHO-NIPOIYKTHUBHI;

® MOBHI: (JIEKCHUHI 1 TpaMaTH4H1), yMOBHO-KOMYHIKaTUBHI1 (TpaHcopmalliiiHi, Ha MiICTAaHOBKY,

JIOTIOBHEHHS, CKOPOYEHHS # pO3MIMPEHHS BHCIOBIIOBAHHS, PO3KPUTTS 3MICTY TEKCTY,

3HaXO/PKEHHS B TEKCTI OKpEeMHX Micllb (a03alliB, peyeHb), SKi UIFOCTPYIOTh MEBHI MOJIOKEHHS 1

€ BIANOBLAII0O Ha TMONEPeAHbO IMOCTaBJI€HE NUTaHHA a00 BIINOBINAIOTH MONEPEIHBO

CKJIaJICHOMY IUIaHy, TUTAJIbHO-BIAMOBIIHI TOIIO0) Ta KOMYHIKaTHBHI (ITpOOJIEMHO-TIOIIYKOBI);

® YCHI Ta MUCHMOBI.

B ocBiTHBOMY mpoIleci BUKOPHUCTOBYIOTbCS €JIEMEHTH JAWCTAHLIHHOTO HaBYaHHA. Y pasi
HEOOXIJJTHOCTI OpraHizamii BUKIAJaHHS AUCHUIUIIHM TOBHICTIO Yy JAMCTaHLIHHOMY peXHuMi, Yyci
ayJMTOPHI 3aHITTS TPOBOJISTHCS OH-JIAH 3a JonoMororo Zoom (SKype), mokivkaHHs Ha Oecimy
PO3MIIIYIOTECS Ha CTOPIHII Kypcy Ha HaBuanbHOMy moprami Ge3nocepeqHbO Mepes] MPaKTHYHUM
3aHATTAM a00 3aTIKOM.



9. 3aco0u AiarHOCTUKM pe3yJbTATIB HABYAHHA

[linx 9ac MOTOYHOTO KOHTPOJIO OINHIOIOTHCA BIANOBiAI 3700yBaya BHIIOi OCBITM Ha

NPAKTUYHUX 3aHATTAX, PE3YJIbTaTH CAaMOCTIHHOT poOOTH, a TaKOXK SAKICTh BUKOHaHHs [H/I3.

[TizcyMKOBHII KOHTPOJIb TPOBOIMTHCS 3 METOIO OLIHIOBAaHHS Pe3yJbTATiB HaBYAHHS ITiCIISA

BHBYCHHS HABYAILHOT TUCIUIUTIHA Y POPMI 3aTIKY.

10. KpuTepii ouinoBaHHsA

[Ipu BuBuYeHHI KoxHOTO Moaymto mporpamu HJ[ «llpakTuuHuii Kypc OCHOBHOI 1HO3€MHOi MOBH

(iTaniiicbKo1)» OLIHIOETHCSI BUKOHAHHS 37100yBayeM 3aB/laHb 3MICTOBHOTO IPAKTHYHOTO MOJyt0. Jlis

3a0e3neyeHHs] €(QEeKTUBHUX BHMIPHHUKIB SKOCTI HaBUYaJIbHUX JOCATHEHb Ta I1X OO'€KTUBHOTO

omiHioBaHHs 100-0anbHy mkany 3BeeHo 10 10-6anbHOL. [IponoHyeThesl HaCTyMHaA 1IKajga KPUTEpPIiB

OIIHIOBAHHS HABYAIBHUX JIOCATHEHB 3/100yBaviB BUILIOT OCBITH:

Ixana kpuTepiiB OLIHIOBAHHS HABYAJbLHHUX JOCATHEHb 3100yBa4iB BUILOI OCBITH

O1rigka

PiBHI HaBUATBHUX
IOCSITHEHD

bamn

Kpurepii omiHIOBaHHS HaBYAIBHUX
JIOCSITHEHD CTYJCHTIB

A — «BIIMIHHO»

BHUCOKHU

9-10

3100yBad TMOBHICTIO BiITBOPIOE BUBYEHUI
MaTepiajg, Ja€ BH3HAYCHHS IOHATH W
(bopMyITIOBaHHS TIPaBUII, BUSIBIISIE
PO3YMIHHSI MaTepiany; MOKe OOIpyHTyBaTH
BJIaCHI CYJ/DKCHHSI, 3aCTOCYBaTH 3HaHHS Ha
MPaKTHUIll, MPUBECTH HEOOXIiIHI MPHUKIIATH.
OuHUYHI ITOMMJIKU BUITPABJISIE
camocTtiitHo. [lpu miATOTOBINI 10 3aHATH
3aCTOCOBYE JI0JIATKOBHIA MaTepial.

B, C — «mobpe»

OCTaTHIN

7,5-
8,5

3n00yBay y 1UIOMY ONaHyBaB HaBUAIbHUIN
Marepiay, yMmie OOIpYHTYBaTH BJacHi
CYJDKEHHS i HaBECTH TIPUKJIIA]IH,
NPUITYCKAIOYUCh JEKUIBKOX IMOMUJIOK, SIKi
BUIIPABIISIE TTICIIS 3ayBAYKEHb BUKJIA[ava.

D, E-
«3aI0BUILHOY

cepeHii

6-7

3100yBa4 4acTKOBO BIATBOPIOE 3HAHHS U
JEMOHCTPYE PO3YMIHHS OCHOBHHX IOJIO-
’KEHb [IEBHOT TEMU

F—
«HE3aJI0BITHHOY

HU3bKUN

o 6

3n100yBau BOJIOIE Marepiajaom Ha
NOYaTKOBOMY  piBHI, 3Hae  OKpemi
(dparMeHTH, 110 CKJIaJaloThb HE3HAuHY
YaCTHUHY HABYAJIILHOTO MaTepianry

B aKa,Z[eMiLIHI/Iﬁ JKYpHaJI IMICIIS BUBYEHHS KOXXHOIO MOAYJIK CTaBUTbLCA OI_IiHKa (cepe):[He

apupmeTHyHe), Ky ojepxan 3100yBay. [lizcymMKoBa OIliHKa 3a OMaHyBaHHS MPOTPAMOBOTO 3MICTY

KYpCY CKIIAJa€ThCA 3 OI_IiHOK 3a KOXKHHUMN MOIYJIb.




11. Po3noain 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH 3100yBaydi BUILOI OCBITH

Ha | cemecTp

IToTrouyHe TecTtyBanHs Ta camocTtiiina | KoHTpoJbHa po6ora 3
pobora KYpCy Cyma
Monyns 1 Monynb 2
25 25 50 100
Ha Il cemectp
IloToune TectyBanHs Ta camoctiiitna | KoHTposbHa pobora 3 Ex3amen
pobGora KYpcy Cyma
Moyns 1 Moynb 2 10 50 100
20 20

Ha Ill cemectp

IMoToune TectyBanHs Ta camoctiiitHa | KonTposabha po6ora 3
pobora KYpcCy Cyma
Monyns | Monyns 2
25 25 50 100

HIkagnaa ouinoBanua: HanionajabHa ta EKTC

Cyma 6autiB 3a BCi OriHka 3a HalllOHAJFHOIO IIKAJIOI0
puan HaBuanbHoi  [Ominka ECTS -
MiSILHOCTI JUIS €K3aMeHY, KypcoBO1 [ saicy
poOOTH, TPAKTUKU
90— 100 A BIIMIHHO
82-89 B o6be
74-81 C #00P 3apaxoBaHO
64-73 D .
3aJI0BUIbHO
60-63 E
. . HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJJ0BUTLHO 3 MOKJIMBICTIO .
35-59 FX MOJIMBICTIO IOBTOPHOTO
MOBTOPHOTO CKJIQJaHHS
CKJIa/IaHHS
. , HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJJ0BUTEHO 3 000B’I3KOBUM ,
000B’SI3KOBHM
0-34 F MOBTOPHUM BUBUYEHHSIM
. MOBTOPHUM BUBYECHHSIM
JTUCIUTLTIHT .
JTUCIUILTIHU

12. IncTpymenTH, 00/1aJHAHHA Ta POrpaMHe 3a0e3MeYeHHA

Hns Buknaganas HJ{ «IIpaktuynuif Kypc OCHOBHOI 1HO3eMHOT MOBH (iTajiiichbkoi)»
BUKOPHUCTOBYIOTbCS TEXHIYHI 3acO0M HaBUaHHsS JUIs JIEMOHCTPYBAaHHS ayJio- Ta Bifeo-
MmarepiaiiB, mpeseHTaiiii y PowerPoint (HoytOyk, mpoekTop). 3a yMOB IHMCTaHIIHOTO
HAaBYaHHS — MepCcOHaNBHI KoMmm’'torepu 3 makerom Microsoft Office, 3 moctymom o
HapuansHoro noprairy M/1V.

13. PexomenoBaHi Jkepesa ingopmanii

O0o0B’s13x0Ba JliTepaTypa

1. Hamenxo FO. I1. Arte dell’interpretazione. HaB4yanpHU MOCIOHHK 3 YCHOTO ABOCTOPOHHBOTO



nepekyany 3 iTamiiicbkoi MOBU Jiisi cTyeHTiB V-V KypciB mepekiafanbkux 1 GpiioJoriaHux
¢axynbreris / incturyris. K.: Bun. nearp KHITY, 2013. 297 c.

Komrinos B. C. Teopis i mpaktuka nepexnany. K.: FOniBepe, 2003. 279 c.

Delisle J. Terminologia della traduzione. Milano: Hoepli, 2004. 192 p.

Dobrovolskaya G. A. L’ABC della traduzione. Venezia: Cafascarina, 1997. 303 p.
Incalcaterra-McLoughlin L. Italiano per economisti. Firenze: Alma Edizioni, 2003. 124 p.

Forapani D. L’Italiano per giuristi. Firenze: Alma Edizioni, 2004. 126 p.

N o o woN

Forapani D. Italiano per medici. Firenze: Alma Edizioni, 2003. 124 p.

14. IToaiTHKA HABYAJBLHOI TUCHUILTiHA

1. AxanemiyHa J10OpouecHICTh 3700yBauiB € BaXKJIMBOK YMOBOIO Ui OINAHYBAaHHS pPEe3YJbTaTiB
HaBYaHHsS 3a HaBYAJIBHOIO HMCIUILUTIHOIO 1 OTPUMAaHHS 3a/JI0BUTRHOI OIIHKK 3 TMOTOYHOTO Ta
MIZICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO.

- JloTpumaHHs akageMidHOT T0OpOUYECHOCTI 3100yBaYaMu OCBITH IepeadaJac:

- CawmocriliHe BUKOHAaHHS HaBYAJIbHUX 3aBIaHb, 3aBJaHb IMOTOYHOTO Ta ITiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO
pe3ynbTaTiB HaBYAHHS;

- Tlocwmanas Ha mkepena iH(opMmaiii y pa3i BUKOPUCTaHHS i1eH, pPO3POOOK, TBEPIKCHD,
BIIOMOCTEH;

- JloTpumaHHS HOPM 3aKOHO/IaBCTBA MPO aBTOPCHKE MPaBO 1 CYMIXKHI IIPaBa;

- Hapmanns noctoBipHOi iH(oOpMaIii npo pe3yiabTaTH BIACHOI (HAYKOBOi, TBOPYOi) AiSUTBHOCTI,
BUKOPHUCTAaHI METOJIMKH JIOCITI/DKEHb 1 JpKepena iHbopmarrii.

MY Buctymae 3a 1OTpUMaHHS TPUHIIMITIB aKaJAEMIYHOI TOOPOYECHOCTI, TOMy 00OB’S3KOBO
BHUKOPHUCTOBYETHCS CEPBIC 3 TEpeBIpkH poOIT 3m00yBaviB BUIOI ocBiTH Ha rmiariar — Unicheck, a
TaKOXX JIOCTYITHUM OE3KOIITOBHUHN CEPBIC, KU 3MIHCHIOE TIEPEBIPKY HA IUIAariaT MUChbMOBUX POOIT —
EduBirdie https://edubirdie.com/perevirka-na-plagiat ITopymreHHsiM akageMidHOi JT0OPOYECCHOCTI,

3rigHo i3 3akonom Ykpainu «IIpo ocsiry» (ct.42 1. 4) BBaXKa€ThCs:

- akajaeMiuHMii TariaT — ONPWIIOJAHEHHS (YaCTKOBO a00 TIOBHICTIO) HAaYKOBHUX
(TBOpUMX) pe3yibTaTiB, OTPUMAHHX IHIIMMHU 0OCO0AMH, SK Ppe3ylbTaTiB BJIACHOTO
JOCITIJKEHHS (TBOPYOCTI) Ta

- / abo BINTBOpPEHHS OMYOJIKOBAaHMX TEKCTIB (OMPHIIOJHEHUX TBOPIB MHUCTEITBA)
IHIIKMX aBTOpIB O6€3 3a3HaYEHHS aBTOPCTBA;

- camomuariaT — ONpPWIOJHEHHS (YacTKOBO a00 TMIOBHICTIO) BJIACHMX paHiIIe
OIyOJIIKOBaHUX HAYKOBHX PE3YJbTATIB SIK HOBUX HAYKOBHX PE3YJIbTATIB,

- ¢adpukauisi — BUrajyBaHHs JaHUX YU (aKTIB, [0 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B OCBITHBOMY
nporieci a0 HayKOBHX JIOCIIPKEHHSX;

- ¢aabcudikania — cBimoma 3MiHa uyu Moaudikallig BXXKe HAIBHUX JaHUX, IO
CTOCYIOTBCSI OCBITHBOTO MPOIIECY UM HAYKOBHX JIOCIIKEHb;

- CINHMCYBaHHSl — BHMKOHAHHS IHMCBMOBHMX POOIT 13 3aJIy4eHHSM 30BHILIHIX Kepen
iHbopMallii, KpiM TO03BOJEHHUX [Js BUKOPUCTAHHS, 30KpeMa IMiJ Yac OI[IHIOBAaHHS
pe3ynbTaTiB HaBYaHHS;

- o0MaH — HaJaHHS 3aBiIOMO HeNpaBAWBOI iH(pOpPMAIl OO0 BIACHOI OCBITHHOT
(HaykoBOi, TBOpUYOi) MISUTPHOCTI YM Oprasizaiii OCBITHBOTO Ipolecy; ¢GopmMamu
oOMaHy €, 30Kkpema, akaJeMIYHHMi myariat, camoruiariar, Gadbpukaiis, panscudikaris
Ta CIIUCYBaHHS;

- xa0apHMUTBO — HaJaHHA (OTPUMaHHS) YYaCHUKOM OCBITHBOTO TIPOIECY UM
MPOMO3HIIiS 010 HaJaHHS (OTPUMAaHHS) KOIITIB, MaifHa, MOCIYT, MUIbI Yd Oy/Ib-
SKUX IHIIUX Oyiar MarepiabHOTO a00 HEMaTepIaIbHOTO XapakTepy 3 METOH0
OTPUMAaHHS HETIPAaBOMIPHOT IIEpeBark B OCBITHbOMY IPOLIECI;



- He00’€KTHBHe OLIHIOBAHHS — CBiIOME 3aBHUIIEHHS a00 3aHMKEHHS OIIHKH
pe3ybTaTiB HaBYaHHS 37100yBadiB OCBITH.
HaBenenuii nepemnik He € OCTATOYHO BUYEPITHUM 1 HE OXOIUTIOE BCiX JAifHB, IO MOXYTh

MICTUTH O3HAKH MOPYIICHHS aKaJeMi4HO1 J0OpOYECHOCTI.

3a mopymieHHs akaaeMiuHoi J0OpoYecHOCTI 3100yBadi BUIIOI OCBITM MOXXYTh OyTH
MPUTATHEHI 10 HACTYITHOI aKaIeMIYHO1 BiAMOBITATBHOCTI:

- MOBTOPHE MPOXOJDPKEHHS OIIHIOBaHHS (ITOTOYHUH, MiJICYMKOBHH KOHTPOJIb, 3aJIIK, iCITUT

- TOLIO);

- MPOBEICHHS JI0AATKOBOI MEPEBIPKH BCIX POOIT aBTOPCTBA MOPYIIHUKA;

- mo30aBneHHs HagaHuX MY miner 3 oruiaTy HaBYaHHS,

- OTOJIOIIEHHS JIOTaHH i3 3aHECEHHSM JI0 0COO0BOT CIIPaBU NMOPYIIHUKA;

- BigpaxyBauHs 3 MILY;

- 1HII, BIATMOBIAHO JIO BUMOT YHMHHOTO 3aKOHOJABCTBA Ta HOPMATHBHUX JIOKAJIHHUX AaKTIiB
MJIV.

2. 3mo0yBau Mae TpaBO HAa OCKApKEHHS NPOLEAYpPH NPOBEACHHS Ta peE3ylbTaTiB
KOHTPOJIbHUX 3aX0JIiB 3riAHO [lookeHHs Mpo opraHi3allito KOHTPOIIO Ta OIL[IHIOBAHHS
YCHIIIHOCTI HaBYaHHS 3/100yBauiB BUILOi ocBiTH B MIY.

3. Yuacth B aHKeTyBaHHI. HampukiHIl HaBYAIHLHOTO CeMeCTpy 3100yBadam Oyje
3aIpOIIOHOBAHO 3alOBHUTH AHOHIMHY aHKETY IMOJO SKOCTI BHKIIAQJaHHS BHBYCHHUX
HAaBYAJIBHHUX JIACIUILIIH. 3allOBHCHHS aHKETH € BXKJIMBOKO JUIS BJIOCKOHAICHHS
OCBITHBOTO TPOIIECY Ta CHCTEMH BHYTPINIHHOTO 3a0e3MeueHHs SKOocTi ocBith MY Ta
J03BOJIUTH OIIIHUTH JI€BICTh 3aCTOCOBAaHUX METOJIB BHKJIQJaHHS Ta BpaxyBaTH Bally
JTYMKY CTOCOBHO TMOKpAIIEHHS 3MICTY HaBYaJbHUX JUCHUILTIH.

4. Hedopmanpna ocsita. lle ocBira, sika 3100yBa€ThCcs, SK MPaBUIO, 32 OCBITHIMH
mporpaMaMM Ta He Tependadae TPUCYDKCHHS BU3HAHMX JIEPKABOIO  OCBITHIX
KBamidikamiii 3a PpIBHAMH OCBITH, aJlé MOXE 3aBEPIIYBATUCSA TPUCBOEHHIM
npodeciitHux Ta/ab0 TPHUCYHKEHHSM YacCTKOBUX OCBITHIX KBamidikamiid. 3mo0yBad
BUILOI OCBITH, KM BUSABHB OaXaHHsS IIOJO BU3HAHHS pPE3yJbTaTiB, OTPUMAHUX Yy
HeopMabHIN OCBITI, 3BEPTAETHCA 13 BIMOBITHOIO 3asBOIO IMPO BU3HAHHS PE3YJIbTATIB,
OTpUMaHMUX y He(hOpMasIbHII OCBITI, B IIUIOMY JJIs1 HaBYAJIbHOI TUCIMILIIHUA /3MICTOBOTO
MOJYJIIO /IPAKTUYHUX 3aBJIaHb 3 HABUAJIbHOI TUCHUIUTIHK/ 3aBJaHb 3 MPAKTUKU TOIIO
JUia 3700yBayiB BUINOI OCBITH, 10 JeKaHATy (axkyiabTeTy, Ha SKOMY BHKIIAJA€ThCS
HaBuyanbHa nuciuiuiiHa. Ilpouenypa 3apaxyBaHHs 3miiicHIOeTbes 3rinHO [lopsaxy
BU3HAHHsS peE3yJbTAaTiB HaBYaHHSA, OTPUMaHMX Yy HedopMmaibHii ocBiti MJY.



15. BATAJIBHA IH®OOPMAIISA ITPO HABYAJIBHY JUCHUILVIIHY

Ha3pa HaBYAJILHOI IMCHMIUTIHA [TpakTH4YHMI KypC OCHOBHOI IHO3€MHOI MOBHU
(iTanificpkoi)

OcaiTHst mporpama Dinosnoris. [lepexnan (itaniiiceka)

PiBenb BH11IOI OCBiTH Marictp

Kadenpa, sika 31iliCHIO€ BUK/IalaHHsI Kadenpa iranificbkoi ¢imomorii

Buxaana4 I11b, nocaaa [unopenko JI.JI., cT.BUKIa1a4y

EllekTpoHHa afpeca BUK/Ia1a4a |.tsyporenko@gmail.com

Koncyabranii (nara, ac, MoxauBocTi oH-[[[osiBTopka, 13:30, aya. 203 ®IM
JIaiiH KOHCYJIbTYBaHHS) OH-JIaitH KOHCYIbTYBaHHS Ha miaTdopmi SKYPE

Mocuyianusi HA CTOPIHKY HABYAJILHOIL http://moodle.mdu.in.ua/course/view.php?id=
JUCHUIIJIIHU HA HanaanOMy mopraJjum 8382
MY 0202
KomnerenTHocTi  Ta nporpamui 3K 2, 3K 3, 3K 5, ®K 1, PK 2, DK 3, K 4, DK 5,
pe3yJibTaTH HABYAHHSA DK 6

PH 6, PH S, PH 11, PH I5

Cemectp(u) Obcsir KiabkicTsb Kiabkicrb, dopma
BUBYEHHS (F‘LI;[I::;%KP AyIUTOPHMUX IOJUH BUIN KOHTPOJI
inauBinyaabH 10
ux
3aBJIaHb
1,2, 3 540/ 18 JeKMii | ceMIHAPChKi | 2 — mucpmoBHil  [3aliK,
180 nepexan 3aiikK,

B.o. 3aBinyBaua xajpenpu

iTasiiicbkoi dinonorii % Aunina TPAUOBA

Tapant OI 7 T'anna TPH®OHOBA


http://moodle.mdu.in.ua/course/view.php?id=8382
http://moodle.mdu.in.ua/course/view.php?id=8382

